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VELOCE E SICURO PER UNA PERFETTA IGIENE
ELECTRONIC ATOMISER FOR SANITISING
FEET AND FOOTWEAR QUICK AND SAFE FOR PERFECT HYGIEN

NEBULIZZATORE ELETTRONICO PER IGIENIZZARE PIEDI E CALZATURE
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STERIJET

DESCRIZIONE/ DESCRIPTION

Il nebulizzatore elettronico Sterijet, € un apparec-
chio studiato appositamente per disinfettare i pie-
di e le calzature in modo rapido e sicuro. Proget-
tazione accurata, design ergonomico e funzionale
completano le caratteristiche di questo innovativo
apparecchio che assicura l'igiene in settori profes-
sionali ed industriali dov’'e necessario ottenere una
completa asetticita dei piedi e delle calzature.

| settori di impiego sono centri fitness, beauty farm,
piscine, palestre, centri medici, hotel, ospedali, cen-
tri estetici, impianti balneari, ecc.

T he electronic atomiser Sterijet is especially studied for a quick
and safe disinfection of both feet and footwear. A careful and er-
gonomic design combined with funtional capacity and high-qua-
lity performance are the main features of this new atomiser,
which assures perfect hygiene in both professional and industrial
field, where feet and footwear need to be aseptic. Application
ranges: Fitness and beauty farms, swimming pools, gymnasiu-
ms, surgeries, hotels, hospitals, beauticians, bathing estabilish-
ments, etc...

FUNZIONAMENTO / FUNCTIONING

Awvicinare il piede o la calzatura all'interno dell’ap-
posito vano aziona una cellula fotosensibile che in-
nesta il rapido processo di nebulizzazione della so-
luzione antibatterica sulla cute.

Approach your feet or footwear to the opening; the atomisation
of the antibacterial solution automatically start. Move your feet or
footwear in order to activate the sensor.

The sanitising dispensing will last until you keep your feet or fo-
otwear inside the opening.

The device can be even set up in order to stop the dispensing
after a prefixed time.

INSTALLAZIONE / INSTALLATION

Sterijet puo essere fissato alla parete oppure al
supporto mobile.

Sterijet si collega all'impianto elettrico e puo essere
collocato in tutti gli ambienti poiche non necessita
di collegamento idraulico.

Sterijet can be fixed on the wall or on its mobile support.

Sterijet can be connected to the electric system and placed
in all rooms, as no hydraulic connection is required,

Le immagini sono inserite a scopo illustrativo

TECHNICAL DATA
Supply Voltage: 115/230 V

50/60 Hz

Working Voltage: 12 V
Tank Capacity: 1500 cc

Absorpition: 40 W

Weight: 7,5 Kg
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